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1. HERZLICHEN DANK FUR IHR VERTRAUEN!

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrem neuen Blaupunkt In-Ear-Kopfhorer
und sind Giberzeugt, dass Sie mit diesem modernen Gerat zufrie-
den sein werden.

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereitschaft Ihres
In-Ear-Kopfhorers zu garantieren und um lhre personliche Sicher-
heit zu gewdhrleisten:

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese
Bedienungsanleitung griindlich durch und befolgen Sie vor
allen Dingen die Sicherheitshinweise!

Artikel In-Ear-Kopfhorer
Modell TWS 25
Manual ID 01/23_TWS 25_V.1

Hersteller Competence Center Audio
Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Miihren 5

20457 Hamburg | Germany

Web www.blaupunkt.de
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2. ALLGEMEIN

Aufbewahren des Handbuches

+  AlleTatigkeiten an und mit diesem Gerét diirfen nur so ausge-
fuhrt werden, wie sie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben sind.

«  Bewahren Sie diese Anleitung auf.

»  Falls Sie das Gerédt einmal weitergeben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu. Die Bedienungsanleitung ist Be-
standteil des Produktes.

BestimmungsgemdBer Gebrauch
Dieses Gerit ...
. ist ein Gerat der Unterhaltungselektronik.
... kann als Bluetooth-Kopfhorer oder als Bluetooth-Headset
verwendet werden.

Das Gerat ist fur den Privatgebrauch bestimmt und fiir die gewerb-
liche Nutzung nicht geeignet. Eine andere Nutzung oder Modifika-
tion ist vom bestimmungsgemaBen Gebrauch ausgeschlossen.
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Auszeichnungen/Symbole
Falls erforderlich, finden Sie folgende Warnhinweise in dieser Be-
dienungsanleitung:

GEFAHR! Hohes Risiko: Missachtung der Warnung kann
A Schaden fir Leib und Leben verursachen.
WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung der Warnung
kann Verletzungen oder schwere Sachschéaden verursa-
chen.
VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung der Warnung kann leich-
te Verletzungen oder Sachschaden verursachen.
HINWEIS: Sachverhalte und Besonderheiten, die im Umgang mit
dem Gerét beachtet werden sollten.

- Handlungsanweisungen mit einer festen Reihenfolge werden
immer nummeriert (1., 2., 3. usw.).

c € Hinweise zur Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart die Globaltronics GmbH & Co. KG, dass sich dieses
Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-
gen und geltenden Vorschriften der RED-Richtlinie 2014/53/EU, der
ErP-Richtlinie 2009/125/EG und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU be-
findet.



© BLAUPUNKT TWS 25

Die vollstandige Konformitétserklarung und diese Bedienungsanlei-
tung im PDF-Format finden Sie im Internet unter www.blaupunkt.de.

3.

SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine Hinweise

Das Typenschild mit den technischen Angaben befindet sich
auf der Riickseite der Ladebox.

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, lesen Sie bitte die Sicherheits-
hinweise und die Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Nur
so nutzen Sie alle Funktionen sicher und zuverlassig.
Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug. Kinder diirfen
nicht mit den Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

Es ist nicht gestattet, Umbauten an dem Geréat vorzunehmen.
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Kopfhorer
j Achtung! Zu laute Horlautstdrke kann Horschdaden

verursachen!

Um einen moglichen Verlust des Horsinns zu verhindern,
vermeiden Sie das Horen bei groBem Lautstarkepegel
Uber lange Zeitraume. Betreiben Sie die Ohrhorer in nor-
maler Horlautstarke und regeln Sie die Lautstarke zurlick,
bevor Sie eine Tonquelle anschlieBen oder zuschalten.
Benutzen Sie die Ohrhorer nicht bei Tatigkeiten, bei de-
nen Sie lhre Umgebung aufmerksam wahrnehmen mis-
sen.

Umgebungsbedingungen

Wird das Gerdt von einem kalten an einen warmen Ort ge-
bracht, kann Kondensfeuchtigkeit im Gerat entstehen. Das
Gerét einige Stunden ausgeschaltet lassen.

Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwas-
ser: Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

Das Gerat ist nicht fuir den Betrieb in Raumen mit hoher Luft-
feuchtigkeit (z. B. Badezimmer) ausgelegt. Beachten Sie die in
den technischen Daten angegebenen Umgebungsbedingun-
gen.

Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkdrpern und Fliissig-
keiten in das Gerat.
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Storungen

Ziehen Sie bei Beschddigungen des USB-Ladekabels oder des Ge-

rates sofort das USB-Ladekabel aus der Ladequelle (z. B. dem

Computer).

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Beschadigun-

gen am Gehéause oder am Kabel aufweist.

Reparaturen am Gerat diirfen ausschlieflich vom Service-Center

vorgenommen werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
GEFAHR! Sollten Flussigkeiten oder Fremdkérper

A in das Gerat gelangen, sofort das USB-Kabel ziehen.

Vor einer erneuten Inbetriebnahme das Gerat pri-
fen lassen.

Akku

Sowohl die Ladebox als auch die Ohrhérer enthalten fest einge-
baute Lithium-lonen-Akkus. Beachten Sie fiir alle diese Bestandtei-
le die folgenden Sicherheitshinweise.

Laden Sie die Akkus ausschlieBlich mit dem Original-Zube-
horteil auf:

- die Ladebox mit dem USB-Ladekabel,

- die Ohrhorer in der Ladebox.

Setzen Sie die Ladebox und die Ohrhorer nicht direkter Son-
neneinstrahlung oder Hitze aus. Die Umgebungstemperatur
soll 0 °C nicht unter- und +45 °C nicht Gberschreiten. Beach-
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ten Sie, dass z. B. in einem PKW diese Temperaturen schnell
unter- oder Uiberschritten werden kénnen.

Schitzen Sie die Akkus vor mechanischen Beschadigungen.
Brandgefahr!

«  Sollte aus einem Akku Elektrolytlésung auslaufen, vermeiden
Sie den Kontakt mit Augen, Schleimhduten und Haut. Spilen
Sie betroffene Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt auf. Die Elektrolytlésung kann Reizungen
hervorrufen.

+  Ladebox und Ohrhérer enthalten je einen Lithium-lonen-Akku.
- Die Akkus kdnnen nicht entnommen werden.

- Diese Gerdte dirfen nicht gedffnet werden.
- Geben Sie die Gerdte komplett zum Entsorgen.

«  Ein Akku darf nicht kurzgeschlossen werden. Ein Akku kann
Uberhitzen und explodieren. Die Ladekontakte an den Ohrho-
rern diirfen nicht durch metallische Gegenstande verbunden
werden.

Ladebox und Ohrhérer diirfen nicht ins Feuer geworfen wer-
den. Die Akkus kdnnen explodieren.
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4. LIEFERUMFANG

1 Ladebox

2 Ohrhorer

1 USB-Ladekabel (Typ A auf Typ C)

1 Bedienungsanleitung
1 Garantiekarte

5. VORBEREITUNG
Entfernen Sie alle Verpackungsteile vollstandig.
Priifen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

Setzen Sie das Gerét keiner extremen Hitze oder Feuchtigkeit
aus.

10
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6. TEILEUND BEDIENELEMENTE
Ohrhérer

1 linker Ohrhorer

2 Multifunktionstaste links

3  Mikrofon

4  Multifunktionstaste rechts

5  rechter Ohrhorer

6 Lautsprecher

7 LED

8 anden unteren Enden: Ladekontakte

1
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Ladebox

9 10 11

1 1
12 14 13 12

9 Ladeschale fiir den linken Ohrhorer
10 Deckel
11 Ladeschale fiir den rechten Ohrhorer
12 Ladekontakte fiir die Ohrhérer
13 5VZ22500mA Buchse zum AnschlieBen des USB-Ladekabels
14 Ladeanzeige der Ladebox

12
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LED-Anzeigen an den Ohrhérern

LED am Ohrhorer

Bedeutung

in der Ladebox
LED leuchtet rot:
LED erlischt:

Akku des Ohrhorers wird geladen
Akku ist geladen

blinkt in Abstanden 2-mal rot

Akku schwach

blinkt schnell rot

Die Ohrhorer versuchen, sich nach
dem Einschalten untereinander zu
verbinden. Bei erfolgreichem Ver-
binden erlischt die LED des rech-
ten Ohrhorers und die LED am
linken Ohrhorer leuchtet kurz auf.

Bluetooth-Verbindung zum Ab-
spielgerat unterbrochen

LED am linken Ohrhorer
blinkt rot

Ohrhérerpaar versucht, eine
Bluetooth-Verbindung zum Ab-
spielgerat aufzubauen.

13
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7. STROMVERSORGUNG

Sowohl in der Ladebox als auch in beiden Ohrhorern sind die Ak-
kus fest eingebaut. Wenn die Ohrhorer korrekt in der Ladebox lie-
gen, werden sie automatisch geladen. Der voll geladene Akku der
Ladebox reicht aus, um die Ohrhorer unterwegs bis zu 4-mal auf-
zuladen.

HINWEISE:

- Die Ladezeit der Ohrhorer betrdgt ca. 1 Stunde.

»  Die Ladebox bendtigt bis zu 1 Stunde Ladezeit, wenn der
Akku komplett leer ist.

»  Eine volle Ladung eines Ohrhorers reicht flr bis zu 4 Stunden
Musikhoren. Dies hangt z. B. von der Horlautstérke ab.

- Bevor der Akku eines Ohrhorers entladen ist, blinkt die LED
am Ohrhorer 2-mal rot. Spater ertont ein Signalton. Kurze Zeit
darauf wird der Ohrhérer ausgeschaltet.

Ladebox

1. Verbinden Sie die Ladebox liber das USB-Ladekabel mit
einem PC, einem Netzadapter mit USB-Anschluss oder einer
Powerbank. Beachten Sie dabei die technischen Daten.

2. Die Ladeanzeige der Ladebox befindet sich auf der Vorderseite.
- Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED rot.
- Leuchtet die LED dauerhaft rot, ist die Ladebox voll geladen.

14
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3. Nach dem Ladevorgang trennen Sie die Ladebox vom USB-
Kabel.

Ohrhérer
HINWEIS: Damit die Ohrhéorer geladen werden, muss der Akku der
Ladebox geladen sein.

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladebox. Der rechte Ohrhérer
muss in die rechte Ladeschale gelegt werden, der linke Ohr-
horer in die linke, damit die Ladekontakte korrekt aufeinander
liegen. Wahrend des Ladevorgangs leuchten die LEDs der
Ohrhorer dauerhaft rot. Die LED der Ladebox leuchtet blau
auf.

2. Wenn die rote LED eines Ohrhorer erloschen ist, ist der Akku
des Ohrhorers vollstandig geladen.

Ladeanzeige

Wenn Sie die Ohrhorer mit einem Smartphone verbunden haben,
kann je nach Software und Version eine Information tGber den La-
dezustand der Ohrhorer angezeigt werden.

15
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8.

EIN-/AUSSCHALTEN UND MIT DEM ABSPIELGE-
RAT VERBINDEN

Die beiden Ohrhorer werden untereinander und mit dem Abspiel-
gerat Uber Bluetooth verbunden. TWS (True Wireless Stereo) er-
moglicht Stereowiedergabe ohne Kabelverbindung.

HINWEISE:

8.

-

16

Sie kénnen auch einen Ohrhorer einzeln verwenden, wenn Sie
das andere Ohr frei haben mochten (siehe “Einen Ohrhorer ver-
wenden” auf Seite 19).

Beim Verbinden mit einem Abspielgerat durfen die Ohrhérer
nicht weiter als 60 - 90 cm entfernt sein.

Wenn die Bluetooth-Verbindung hergestellt ist, kdnnen Sie
sich mit den Ohrhorern frei in der Wohnung bewegen. Solan-
ge sich keine stérenden Objekte (z. B. Stahlbetonwénde oder
andere Funkgerdte) zwischen Tonquelle und Ohrhérer befin-
den, kdnnen Sie sich auch in andere Zimmer oder Stockwerke
begeben (bis zu einer Reichweite von 10 Metern).

OHRHORER EINSCHALTEN UND MIT DEM
ABSPIELGERAT VERBINDEN
Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion am Abspielgerat

(und ggf. anderen Bluetooth-Geréten in der Ndhe) ausgeschal-
tet ist.
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2.

Regeln Sie die Lautstarke am Abspielgerat zurtick, bevor Sie
die Ohrhorer anschliefen.

Nehmen Sie beide Ohrhorer aus der Ladebox heraus. Diese
werden automatisch eingeschaltet und miteinander per TWS
verbunden. Die LED am linken Ohrhorer blinkt rot. Der Ver-
bindungsaufbau zum Abspielgerat wird gestartet. Der Ohrho-
rer sendet nun seine Kennung.

Setzen Sie den linken Ohrhdrer in das linke Ohr, den rechten
in das rechte Ohr.

Starten Sie am Abspielgerét (z. B. Smartphone, MP3-Player)
die Bluetooth-Verbindung. Das Abspielgerat sollte nun die
Gerdtekennung ,TWS 25“ empfangen.

Stellen Sie am Abspielgerét die Verbindung zu den Ohrhorern
her. Im Falle einer Passwortabfrage geben Sie ,0000” ein.
Wenn die Gerate verbunden sind, ertont eine kurze Melodie
und die LED erlischt.

Starten Sie nun am Abspielgerat die Wiedergabe eines Musik-
titels. Der Ton wird Uber die Ohrhorer wiedergegeben.

HINWEISE:

Wenn Sie die Ohrhérer mit einem Computer verbinden, stel-
len Sie ggf. im Betriebssystem den Toneingang ein, um die
Mikrofone der Ohrhérer z. B. fiir Chatprogramme zu nutzen.
Wenn die Bluetooth-Verbindung unterbrochen wurde, ver-
sucht der linke Ohrhorer, diese automatisch wieder herzustel-

17
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len. Ggf. missen Sie die Bluetooth-Verbindung am
Abspielgerdt neu starten.

8.2 OHRHORER AUSSCHALTEN UND DIE BLUETOOTH-
VERBINDUNG LOSEN
Um die Ohrhorer auszuschalten, nehmen Sie diese aus den
Ohren und legen sie in die Ladebox. Dadurch werden die Ohr-
horer automatisch ausgeschaltet und aufgeladen. Die Verbin-
dung zum Abspielgerat wird automatisch geldst.

HINWEIS: Um die Bluetooth-Verbindung zu |16sen, kdnnen Sie
auch die Bluetooth-Funktion am Abspielgeréat ausschalten.

8.3  OHRHORER EIN-/AUSSCHALTEN AUBERHALB DER LADE-
BOX
Wenn sich die Ohrhorer auBerhalb der Ladebox befinden,
konnen Sie diese ausschalten, indem Sie die Multifunktions-
tasten ca. 5 Sekunden lang gedriickt halten. Ein akustisches
Signal ertdnt beim Ausschalten.
Die Ohrhorer schalten sich automatisch aus ...
. nach 5 Minuten ohne Verbindung zu einem Abspielgerat.
. wenn der Akku zu schwach ist.

18
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«  Umdie Ohrhorer auBerhalb der Ladebox wieder einzuschal-
ten, halten Sie die Multifunktionstasten 5 Sekunden lang ge-
driickt.

8.4 EINEN OHRHORER VERWENDEN

Sie konnen jeden Ohrhdrer auch einzeln verwenden, z. B. wenn Sie
das andere Ohr gerne frei haben méchten.

1. Nehmen Sie den gewtinschten Ohrhorer aus der Ladebox
und lassen Sie den anderen in der Ladebox, um ein Koppeln
der beiden Ohrhérer zu verhindern.

2. Setzen Sie den Ohrhdrer in hr Ohr.

3. Starten Sie am Abspielgerét (z. B. Smartphone, MP3-Player)
die Bluetooth-Verbindung. Das Abspielgerét sollte nun die
Geratekennung , TWS 25“ empfangen.

4. Stellen Sie am Abspielgerat die Verbindung zum Ohrhérer her.

5. Regeln Sie die Lautstdrke am Abspielgerat zurlick, bevor Sie
die Ohrhérer anschlieBen.

6. Starten Sie nun am Abspielgerat die Wiedergabe eines Musik-
titels. Der Ton wird tGber den Ohrhorer wiedergegeben.

HINWEIS: Wenn Sie nur einen Ohrhérer verwenden, entfallen eini-
ge Funktionen bei der Bedienung. Diese kdnnen dann nur am Ab-
spielgerat gesteuert werden.

19
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8.5 VERBINDUNGSPROBLEME BEHEBEN

Wenn eine Verbindung zu einem Abspielgerat nicht aufgebaut
werden kann oder einer der Ohrhorer stumm bleibt, versuchen Sie
Folgendes:

1. Legen Sie die beiden Ohrhdrer in die Ladebox.

2. Lo6schen Sie in den Geratelisten der in Reichweite (ca. 10 m)
befindlichen Abspielgeréte alle Eintrage von ,TWS 25" und
schalten Sie deren Bluetooth-Funktion aus.

3. Nehmen Sie beide Ohrhorer aus der Ladebox. Die Ohrhérer
verbinden sich automatisch miteinander.

4. Versuchen Sie nun erneut, die Ohrhérer wie beschrieben mit
einem Abspielgerat zu verbinden.

20
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9. OHRHORER BEDIENEN

Lautstdrke regeln
Die Lautstarke konnen Sie am Abspielgerat steuern.

Wiedergabe steuern
«  Folgende Wiedergabefunktionen kénnen Sie am Abspielge-
rat oder an den Ohrhorern steuern:

Funktion Multifunktionstasten

Wiedergabe starten/ rechte oder linke Taste 2-mal hinterein-

pausieren ander kurz driicken

nachsten Titel wahlen | rechte Taste 3-mal hintereinander kurz
driicken

zum Titelanfang linke Taste 3-mal hintereinander kurz
driicken

vorherigen Titel linke Taste am Anfang eines Titels 3-mal

hintereinander kurz driicken

21
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10. FUNKTIONEN AM MOBILTELEFON

Wenn Sie die Ohrhorer mit einem Mobiltelefon verbunden haben,

konnen Sie auch Telefonate entgegennehmen und den Sprach-

assistenten benutzen.

HINWEISE:

+  Beieinigen Mobiltelefonen miissen Sie bei der Anrufannahme
die Audioquelle Bluetooth wahlen.

«  Nichtalle Funktionen werden von allen Mobiltelefonen unter-

stltzt.

Funktion Multifunktionstasten
eingehenden Anruf rechte oder linke Taste 2-mal kurz
annehmen driicken
bestehenden Anruf rechte oder linke Taste 2-mal kurz
beenden driicken
eingehenden Anruf rechte oder linke Taste 3-mal kurz
ablehnen driicken

22
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11. REINIGUNG/LAGERUNG

VORSICHT: Losungsmittel, Spiritus, Verdiinnungen usw. diirfen
nicht verwendet werden, sie konnen die Oberflache der Geratetei-
le beschadigen.

- Falls erforderlich, reinigen Sie alle Gerateteile mit einem wei-
chen, trockenen Tuch.

+ Laden Sie den Akku der Ladebox und die Ohrhorer vor dem
Lagern vollstandig auf, um eine Tiefentladung und bleibende
Beschadigung der Akkus zu vermeiden.

«  Bewahren Sie die Ohrhorer in der Ladebox auf. So sind sie optimal
geschitzt und werden automatisch geladen.

12. PROBLEMLOSUNGEN

Sollte lhr Gerdt einmal nicht wie gewiinscht funktionieren, gehen
Sie bitte erst diese Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein kleines
Problem, das Sie selbst beheben kénnen.
GEFAHR! Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst-
A standig zu reparieren. Wenn Sie den Fehler nicht beheben
kénnen, wenden Sie sich an unser Service-Center.

23
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Fehler

Mégliche Ursachen /
MaBnahmen

Kein Ton

Ist das Abspielgerdt eingeschaltet, gestartet,
auf die richtige Funktion gestellt? Erhhen
Sie ggf. die Lautstarke am Abspielgerat.

Ist am Abspielgerat Bluetooth aktiviert?
Sind Abspielgerat und Ohrhorer Giber
Bluetooth verbunden?

Sind die Akkus der Ohrhorer leer?

Schlechte
Tonqualitat

Storende Objekte (z. B. Stahlbetonwédnde
oder andere Funkgerdte) zwischen Abspiel-
gerat und Ohrhérern?

Ohrhorer zu weit (mehr als 10 Meter) vom
Abspielgerat entfernt?

Storende Geréte in der Ndhe des Abspiel-
gerates?

Funktionen
nicht méglich

Manche Funktionen werden nicht von
jedem Mobiltelefon unterstditzt.

24
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Wenn Sie den Fehler nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an
unsere Hotline:

00800 1300 1400

(Montag bis Freitag, 8.00 bis 18.00 Uhr / kostenlos aus dem Fest-
netz, sowie den Mobilfunknetzen)

oder per E-mail an:
blaupunkt-service-de@teknihall.de

13. ENTSORGEN

Altgerate und Batterien dirfen nicht im normalen

Hausmdill entsorgt werden.

Das Gerét darf nicht im normalen Hausmiill ent-

sorgt werden. Das Gerdt muss — gemaf3 der Entsor-
gungsrichtlinie 2012/19/EU - einer geordneten

Entsorgung zugefiihrt werden. Kunststoffe und .
Elektronikteile mussen einer Wiederverwertung

zugefuihrt werden. Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle
fur Elektroschrott oder einem Wertstoffhof ab. Wenden Sie sich fur
nahere Auskinfte an lhr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder
Ihre kommunale Verwaltung.

Je nach Art und GroBe des Gerates sowie der Verkaufsflache und
dem Abgabeort, kdnnen auch Vertreiber zur unentgeltlichen

25
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Ruicknahme oder Abholung von Altgeraten gesetzlich verpflichtet
sein. Beachten Sie hierzu die jeweils aktuell gliltigen gesetzlichen
Bestimmungen oder informieren Sie sich im Handel.

Die in der Ladebox und den Ohrhorern fest eingebau-
ten Akkus durfen nicht in den Hausmdill. Die Akkus
mussen zusammen mit den Geraten fachgerecht ent-
sorgt werden.
&

Die Verpackung bewahren Sie nach Méglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf. Danach entsorgen
Sie sie bitte umweltgerecht.

26
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14. TECHNISCHE DATEN

Elektrische Daten

USB-Buchse Typ C:

Eingang: 5V 222 500 mA

Akku Ladebox: Lithium-lonen, 3,7V ZZZ 200 mAh
je Akku Ohrhorer: Lithium-lonen, 3,7V ZZZ 30 mAh
Bluetooth: Bluetooth 5.3

Frequenzbereich:

2402 MHz - 2480 MHz

Sendeleistung:

max. 2,5 mW

Reichweite:

max. 10 Meter

Allgemeines

Umgebungsbedin-
gungen:

Betriebstemperatur: 0 °C - 45 °C
Luftfeuchtigkeit: 40 bis 80 % relativ

Technische Anderungen vorbehalten.
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